SAVING MACHINE

It_ Una macchina semplice ed economica, facile
da utilizzare, robusta con tutte le prestazioni di
una grande macchina.

En_ A simple and economic machine,
easy to use, robust and with all the
performance features of a larger machine.

Fr_ Une machine simple et économique, facile a
utiliser, robuste et offrant toutes les performan-
ces d'une grande machine.

De_ Eine einfache und wirtschaftliche Maschine,
einfach in der Handhabung, robust, mit allen
Leistungen einer groBen Maschine.

Es_ Una maquina simple y econdmica, facil de
usar, robusta con todas las prestaciones de una
maquina grande.

Ru_ OT0 npocTaA 1 9KOHOMWYHaA MallnHa,
npocTa B 3KcrnyaTaumn, MoLLHasA co BCcemu
PYHKUMAMM 6OSbLION MaLLNHbI.

It_ Quadro comandi a microprocessore con pannello digitale
per la scelta del ciclo di avvolgimento e per la regolazione dei
parametri (con possibilita di personalizzare il ciclo di avvolgi-
mento).

En_ Microprocessor control panel with digital display to choose
the wrapping cycleand to adjust machine parameters (with
possibility of customizing the wrapping cycle).

Fr_Tableau de commande a microprocesseur avec pupitre
numérique pour le choix du cycle de banderolage et pour le
réglage des paramétres (avec possibilité de personnalisation du
cycle de banderolage).

De_ Bedienpult mit Mikroprozessor mit digitaler Tafel fir die
Auswahl des Umwicklungszyklus und fiir die Einstellung der
Parameter (Mdglichkeit, den Umwicklungszyklus kundenspezi-
fisch zu gestalten).

Es_ Cuadro de mandos con microprocesador con panel digital
para la eleccion del ciclo de enrollado y para el ajuste de los
parametros (con posibilidad de personalizar el ciclo de enrolla-
do).

Ru_ LincdppoBan naHesnb ynpasneHus ¢ MUKPONPOLECCOPOM
AnA BbiGopa LUMKNa 06MOTKU 1 YCTAHOBKW NapameTpoB
(BO3MOXXHOCTb UBMEHUTb U COXPaHWUTb LK 0BMOTKM).

It_ Pressore meccanico con inverter.
En_ Mechanical pressure unit with inverter.
Fr_ Presseur mécanique avec inverter.

Es_ Prensador mecanico con inverter.
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De_ Mechanische Niederhaltevorrichtung mitinverter.

Ru_ BepxHuii MexaHn4ecKuii npuxkmm.

SAVING MACHINE
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SAVING MACHINE TRANSPALLET SLIM
] 1500 1650 1800 2200 2400 1650 1800 1650
L 1200 1200 1350 1550 1700 1200 1350 1200
w 800 1000 1200 1550 1700 1000 1200 1000
H 2140 2140 2140 2140 2140 2140 2140 2140
H(option) 3000 3000 3000 3000 3000 3000 3000 3000
H(option) 3300 3300 3300 3300 3300 3300 3300 3300
H(option) 3700 3700 3700 3700 3700 3700 3700 3700
Kg 2000 2000 2000 2000 2000 1200 1200 1200




SAVING MACHINE / SAVING MACHINE transpallet

TECHNICAL
FEATURES

i,

Disponibile con 3 tipi di carrelli - Available with 3 carriage types
Disponible avec 3 types de chariots - 3 Folienschlitten-Typen

& SAOVNOMACHINE

TEXHWYECKVE
XAPAKTEPUCTUKN

CARACTERISTICAS
TECNICAS

CARACTERISTIQUES TECHNISCHE
TECHNIQUES DATEN

CARATTERISTICHE
TECNICHE

Disponibles con 3 tipos de carros - [JOCTYMHO C 3 TMNamu KapeTok

MB

It_ Freno meccanico.
En_Mechanical brake.
Fr_ Frein mécanique.
De_Mechanische Bremse.

Es_Freno mecanico.

It_ Frizione elettromagnetica.
En_Electromagnetic clutch.
Fr_ Frein électromagnétique.

De_Elektromagnetische Kupplung.

Es_ Friccion electromagnética.

EM PS Motorized Pre-Stretch

It_ Prestiro motorizzato con rapporto
di prestiro intercambiabile.

En_Motorized pre-stretch with
interchangeable pre-stretch ratios.
Fr_ Pré-étirage motorisé avec rapport
de pré-étirage interchangeable.

[MpenocTaBneHHan MHopMaLmA He ABNAETCA 06A3aTENbHO!

presentadas no nos comprometen. Ru

Es_ Las indicaciones

- Piatto rotante @ 1500 mm

- Peso max. carico: 2000 kg

- Dimensioni max. carico:
800x1200 mm

- Lettura altezza carico con
fotocellula.

- Altezza di avvolgimento
2140 - 3700 mm

- Partenza/arresto della

rotazione graduale e

regolabile con inverter.

Velocita salita/discesa

carrello regolabile con

inverter indipendente.

- Segnale acustico awvio ciclo

e fermata in fase a fine ciclo.

Pulsante a fungo di

emergenza secondo

norme CE.

Pulsante di riarmo macchina

in funzione secondo

norme CE.

- Arresto di emergenza
[sicurezza posto alla base del
carrello porta bobina.

Versione TP

- Piatto con diametro 1650 mm

- Peso massimo carico 1200 Kg

- Dimensione max. carico:
1000 x 1200 mm

PARAMETRI REGOLABILI DA
QUADRO COMANDI

- Turntable @ 1500 mm
- Max. load weight: 2000 kg
- Max. load dimensions:
800x1200 mm
- Load height sensing
photocell.
- Wrapping height
2140 - 3700 mm
- Gradual rotation start/stop
controllable by inverter.
Carriage up/down speed
controllable by independent
inverter.
Acoustic signal at cycle
start and stopping in phase
at cycle end.
Emergency stop button

compliant with CE standards.

- Machine reset button

compliant with CE standards.

- Emergency/safety stop at
base of reel holder carriage.

TP version

- Turntable ¢ 1650 mm

- Max. load weight: 1200 kg

- Max. load dimensions:
10001200 mm

PARAMETERS ADJUSTABLE
FROM CONTROL PANEL

- Plateau tournant ¢ 1500 mm

- Poids max. charge: 2000 kg

- Dimensions max. charge:
800x1200 mm

- Lecture de la hauteur de la
charge par une photocellule.

- Hauteur utile de banderolage

2140 - 3700 mm

- Départfarrét de la rotation
progressifs et réglables par
inverseur.

- Vitesse de montée/descente
du chariot réglable par un
inverseur indépendant.

- Signal sonore de démarrage
du cycle et arrét en phase
en fin de cycle.

- Bouton poussoir d'urgence
conforme aux normes CE.

- Bouton de réarmement de

fonctionnement de la machine

conforme aux normes CE.
- Arrét d'urgence/sécurité

situé a la base du chariot

porte-bobine.

Version TP
- Plateau tournant @ 1650 mm

- Poids max. charge: 1200 kg
- Dimensions max. charge:
1000x1200 mm

PARAMETRES REGLABLES
DEPUIS LE TABLEAU DE
COMMANDE

- Drehteller @ 1500 mm
- Max. Ladung : 2000 kg

- Max. Dimensionen Tragfahigkeit:

800x1200 mm

- Erkennen der Ladehdhe
mittels Fotozelle.

- Wickelhohe
2140 - 3700 mm

- Start/Stopp Drehen,
schrittweise und
invertergeregelt.

- Einstellbare Auf-/Abstiegsge-
schwindigkeit Folienschlitten

mit unabhdngigem Inverter.
- Akustisches Signal
Zyklusstart und -stopp in
Phase Zyklusende.
- Not-Aus-Pilztaster gemaB
CE-Norm.

- Reset-Taste Maschine geméB

CE-Norm.
- Notaus/Sicherheitsstopp
unten am Folienschlitten.

Version TP

- Drehteller mit Durchmesser
9 1650 mm

- Max. Tragfahigkeit 1200 Kg

- Max. Dimension Ladung
1000 x 1200 mm

UBER BEDIENTAFEL
EINSTELLBARE PARAMETER

- Plato giratorio g 1500 mm

- Peso méx carga: 2000 kg

- Dimensiones méax carga:
800x1200 mm

- Lectura de la altura de carga
mediante fotocélula.

- Altura envoltura
2140 - 3700 mm

- Inicio [ parada de la rotacion
gradual y regulable con
inversor.

- Velocidad de subida/bajada
del carro regulable con
inversor independiente.

- Sefial acustica de inicio del
ciclo y parada en fase de fin.

- Boton de emergencia segln
las normas CE.

- Boton de rearme de la
maquina en funcionamiento
seglin las normas CE.

- Boton de parada de
emergencia/seguridad
puesto en la base del carro
portabobina.

Version TP

- Plato giratorio g 1650 mm

- Peso méx carga: 1200 kg

- Dimensiones méax carga:
1000x1200 mm

PARAMETROS REGULABLES
DESDE EL CUADRO DE
MANDOS

- MoBopoTHbIi cTon 1500 MM.

- Makc. Bec rpyaa: 2000 kr.

- Makc. [abapuTbl
YNaKoBbIBAEMOrO rpy3a:
800x1200 Mm.

- BoicoTa rpy3a onpesnensaetca
choTonaTunkom.

- lNonesHan Bbicota
YNakoBbIBAEMOrO rpy3a
2140 - 3700 mm.

- lNnasHoe Ha4ano
11 3aBepLUEHMe LmMKna
0BMOTKM, CKOPOCTb
BPALLEHWA perynmpyeTca ¢
naHenu ynpasneHuA.

- PaspenbHanA perynupoBka
CKOPOCTM NOAHATUA/
OMyCKaHNA KapeTKu.

- 3BYKOBOW CUrHan Havana
LMKNa yNakoBKW, OCTaHOBKA
B hase.

- prbKoBbIt BbIKNIOHATEND
aBapuHOro OCTaHOBA.

- [laTunk aBapuitHOro
0CTaHOBA M0A KAPETKOMA.

Bepcua TP (E-06pasHblil cTon):
- TMoBOPOTHbIA CTON AnaM.
1650 Mm.
- Makc. Bec ryp3a 1200 kr.
- Make. rabapuTbl rpy3a:
1000 x 1200 mm.

MAPAMETPbI PEMYIIMPYEMbIE

C MAHENN YTNPABNEHNA:
- PasnenbHoe Konu4ecTso

www.ramstudio.sm

gaben sind unverbindlich.

- Giri separati alla base/ - Separate number of wraps
sommita del pallet. on pallet top/bottom.

- Velocita rotazione regolabile. - Variable rotation speed.

- Velocita separate salita/ - Separate carriage up/down
discesa del carrello. speeds.

- Ritardo lettura fotocellula. - Photocell sensing delay.

- Getrennt einstellbare
FuB- und Kopfwicklungen - Vueltas en la base y la cima
fiir Palette. del palé separados.

- Drehgeschwindigkeit regelbar, - Velocidad de rotacion

- Getrennt einstellbare Auf-/ - Velocidad de subida y bajada

Ru_thprKLUMOHHEIN TOPMOS. Ru_anekTpomarHutHan mygta. De_Motorisch angetriebene Folienvorreckvor-

richtung mit regulierbaren Vorreckkoeffizienten.

BUTKOB CHU3Y/CBEpPXY rpy3a
Ha noaaoHe.

- CKopocTb BpalleHuA
MOBOPOTHOTO CTOMA.

- PaspgenbHan perynuposka

- Tours a la base et au sommet
de la palette séparés.

- Vitesse de rotation réglable.

- Vitesses de montée et
descente du chariot séparées.

e_ Die Ang

Es_ Preestirado motorizado con relacion

de preestirado intercambiable.
del carro separados.

Ru_ogHomoTOopHOe npeasaputenisHoe

- Pulsanti di gestione manuale

- Buttons for manual machine - Retard de lecture de la

Abstiegsgeschwindigkeit
Folienschlitten.

- Retardo lectura fotocélula.

CKOPOCTY NPy NOAbEMECTYCKe
KapeTKu.

Q
pacTaxeHue, KOSde)VILWIeHT npeapacTAXeHNA % della macchina. operation. photocellule. - Verzbgerung Lesen Fotozelle. - Botones de gestion manual - 3apepxka (hoToanemeHTa.
MNEHKV PEryNIMPYETCA 3aMEHOM LLIECTEPEHOK. g - Visualizzatore di quote. - Display for operating values. - Boutons de gestion manuelle  _ \ertanzeigegerit. de la méquina. - KHonky py4HOro ynpasneHus.
= - Tensione film separata - Separate film tension for de la machine. - Anzeigegerit der Werte. - Visualizador de cotas. - Mporpamuupyenman Buicota
< salita/discesa (escl. MB). up/down (except MB). - Afficheur de cotes. - Getrennt einstellbare Folien- - Tension del film separada rpy3a (6es hoToanemeHTa.
i - Tension de film séparée spannung fiir Auf/Ab subida/bajada (excl.MB). - PaagensHoe HatAxenme
E montée/descente (excl.MB) ' MNeHKY Py NOAENE/CyoKe
2 B KapeTku (kpome MB).
L — é CICLI BASE SELEZIONABILI STANDARD CYCLES CYCLES DE BASE SELECTION-  UIBER PULT EINSTELLBARE FUNCIONES SELECCIONABLES = CTAHOAPTHBIE LIVIKNbI
P < DA QUADRO SELECTABLE FROM PANEL NABLES DEPUIS LE PANNEAU ~ GRUNDZYKLEN DESDE EL CUADRO - Lkn BBepx 1 BHM3.
2 - Ciclo salita e discesa. - Up and down. - Cycle montée et descente - Zyklus AuffAb. - Ciclo subida y bajada. - Lk TonbKo Bepx unm
- Ciclo solo salita/solo discesa. - Up or down only. - Cycle seule montée/descente. - Zyklus nur Auf/nur Ab. - Ciclo s6lo subida o bajada. :H”a' . 6
"; - Ciclo manuale. - Manual cycle. - Cycle manuel. - Zyklus Handbetrieb. - Ciclo manual. * PYHHOM PEXMM PacoTLI.
f ) :% FUNZIONI ATTIVABILI ADDITIONAL FUNCTIONS FONTIONS ACTIVABLES FU_B GRUNDZYKLEN CICLOS ACTIVABLES OYHKLIW HA OCHOBE
VOU £ 2 SU CICLO BASE FOR STANDARD CYCLES SUR CYCLE DE BASE MOGLICHE FUNKTIONEN EN CICLOS BASE CTAHAPTHBIX LIMKNOB UN GRUPPO A DIFESA
. * | § - Ciclo mettifoglio. - Top sheet application. - Cycle dépose de coiffe. - Schutzblatt auflegen. - Ciclo alimentador. - Lnkn anA npoknazki DEI TUOI PRODOTTI
pOC KET TO U C H g = - Ciclo con visualizzatore di - Wrapping cycle with - Cycle avec afficheur de cotes. - Zyklus mit Wertanzeigegerat. - Ciclo de envoltura con JucTa CBepxy. .
;__J_ £ quote. display for values. - Banderolage de renfort avec - Verstarkungsumwicklung mit ~ visualizador de cotas. i E:g;ggfg::gﬂig::;ema)- A GROUP IN DEFENSE
i1 g - Awolgimenti di rinforzo con - Reinforcement wraps bouton manuel. manueller Taste. - Ciclo de envoltura con - VeUNeHHbIE OBMOTKY G OF YOUR PRODUCTS
_______._--—-'—‘_—'__':_.—_.—_._:‘___—.:;I £ pulsante manuale. with manual button. - Cycle par couches - Zyklus mit Lagen. refuerzo a una altura manual PYHHOI KHOMKO.
# = - Ciclo astrati. - Wrapping cycle by layers. con el boton. - LMK 0BMOTKY <0 CRIOAM>, UN GROUPE POUR
ui‘ - Ciclo en capas. PROTEGER VOS PRODUITS
é OPZIONALE BASAMENTI MACHINE BASE OPTIONS BATI OPTIONS OPTIONAL GRUNDGESTELLE ~ OPCIONES BASE JIONONHUTENbHbIE
£ - 1650 mm - portata 2000 kg - 1650 mm - max. 2000 kg - 1650 mm-charge max 2000 kg - 1650 mm - Tragfahigk 2000 kg - 1650 mm - méx 2000 kg. OCHOBAHIIA ZUM SCHUTZ
£ - 1800 mm - portata 2000 kg - 1800 mm - max. 2000 kg - 1800 mm-charge max 2000 kg - 1800 mm - Tragféhigk 2000 kg - 1800 mm - méx 2000 kg. . ng MM = gggg K. IHRER PRODUKTE
S = 2200 mm - portata 2000 kg - 2200 mm - max. 2000 kg - 2200 mm-charge max 2000 kg - 2200 mm - Tragfahigk 2000 kg - 2200 mm - méx 2000 kg. 2200 m: 2000 g
S - 2400 mm - portata 2000 kg - 2400 mm - max. 2000 kg - 2400 mm-charge max 2000 kg - 2400 mm - Tragfahigk 2000 kg - 2400 mm - méx 2000 kg. - 2400 MM - 2000 KI': UN GRUPO EN DEFENSA
. J £ - Basamento allungato. - Extra-long base. - Batiallongé. - Verldngertes Gestell. - Base alargada. - V[INMHEHHOE OCHOBAHMe. DE SUS PRODUCTOS
2 - Trans pallet 1800 mm - - Version for manual - Transpalette 1800 mm - - Palettenumsetzer 1800 mm - - Trans pallet 1800 mm - - E-06pasHbiii Bbipes 1800 Mm
|t_ Modulo WiFi De_ WiFi / Ethernet |t_ Pressore meccanico con ES_ Prensador mecanico con % portata 1200 kg pallet trucks 1800 mm - charge max 1200 kg Tragfahigkeit 1200 kg max 1200 kg - rpy3onogbemHocTb 1200 K. K%“ég';-gﬁﬂ-g%ﬁqgﬁﬁ%;lrbl
; ; 5 - Slim max. 1200 kg - Slim - Slim - Slim - Slim
Ethernet Modul Inverter. Inverter. 2 1600 mm - portata 1200 kg - Slim 1600 mm-charge max 1200 kg 1600 mm - Tragfahigkeit 1200 kg 1600 mm - méax 1200 kg 1600 mm ~ 1200 K.
En_ Wi-Fi [ Ethernet  Es_ Modulo WiFi En_ Mechanical pressure unit ~ De_ Mechanische Niederhaltevor- N 1600 mm - max. 1200 kg
. . . . - L
module Ethernet with inverter. richtung mit Inverter. Eﬁm
OKCKIIO3UBHBII MPEACTaBUTETD /\ ™
Fr_ Module WiFi Ru_ moaynb Wi-Fi Fr_ Presseur mécanique avec  Ru_ BepxHUil MexaHU4ecKuii na reppuropum Tamoxernoro Cowsa APOLLOI:G 5335&1 ‘3
Ethernet Ethernet inverter. MPUXKUM. 000 "AIIO/I/IO" E .

www.apolloproject.ru

141006 r. Mprtuiy, yiu. CykpoMka, 22, k.83
Hn Y1 LYKp info@apolloproject.ru

Tel. +7(495)204-16-20
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